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[TRANSLATION – TRADUCTION] 

AGREEMENT BETWEEN THE FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL AND 
THE PORTUGUESE REPUBLIC TO FACILITATE THE MOVEMENT 
OF PERSONS 

The Federative Republic of Brazil and the Portuguese Republic, hereinafter referred 
to as the “Contracting States”, 

Mindful of the Treaty of Friendship, Cooperation and Consultation that is in force 
between the Federative Republic of Brazil and the Portuguese Republic, of 
22 April 2000, specifically articles 7, 8 and 9 thereof, 

Wishing to intensify the ties of friendship and cooperation that already exist between 
the two peoples, 

Aware of the need noted by both Contracting States to facilitate more fluid travel be-
tween the two countries for their nationals, particularly artists, teachers, scientist, re-
searchers, entrepreneurs, executives, sports persons, journalists, and trainees; 

Have agreed as follows: 

Article 1. Exemption from visa requirements 

1. Dual citizens of Brazil and Portugual holding valid Brazilian or Portuguese 
common passports, and wishing to enter or stay in the territory of the other Contracting 
State for a period not exceeding 90 days, for artistic, cultural, scientific, business, aca-
demic training, journalism, sport or tourism purposes, are exempt from the visa require-
ment. 

2. Brazilian and Portuguese citizens who travel to the territory of the other Con-
tracting State to provide business services may obtain a work permit or authorization, 
under the terms of the respective domestic legislations, for a period not exceeding 90 
days, which will be issued within 30 days. 

3. The 90-day period referred to in the foregoing paragraphs of this article may be 
extended, for an equal period, pursuant to the domestic legislation of the country of en-
try, provided the conditions of entry and stay in the respective territory are maintained 
and the total period does not exceed 180 days per year. 

4. Beneficiaries of the visa exemption regime described in paragraph 1 of this arti-
cle may not engage in professional activities remunerated from a payment source located 
in the host country, except in the case of expense subsidies, scholarships, per diems and 
prizes. 

Article 2. Issuance of visas 

1. For stays longer than the periods mentioned in paragraph 3 of article 1, the re-
spective visa procedure, under the terms of the domestic legislation of each Contracting 


